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Беларуская тэхшчная тэрмшалопя: шлях1 станаулення i развщця

JT. М . M lH A K O B A

Няспынны працэс развщця грамадства патрабуе усебаковага даследавання лексш  раз- 
настайных галш ведау. Не выключэнне у гэтым плане i тэхшчная тэрмшалопя. якая да гэтага 
часу не была аб’ектам канчатковага упарадкавання, сютэматызацьй i стандартызацьн. Даны 
лексачны пласт складаецца з разнастайных падсасгэм, мжрасютэм, што няспынна папауняюц- 
ца новым1 найменняуп у сувяз1 з тэхшчным прагрэсам i уяуляюць значную щкавасць для вы- 
вучэння. Несумненна, лопка-лшгвютычнай характарыстыцы спецыяльных тэрмшаадзшак 
павшна папярэдшчаць даследаванне шляхоу фархп'равання i развщця тэхшчнай тэрмшасютэ- 
мы, што паспрыяе глыбокаму асэнсаванню праблемы яе аншпзу на сучасным этапе.

Мэта артыкула -  вывучэнне шляхоу станаулення i развщця беларускай тэхшчнай тэрмь 
налогй з пачатку XX ст. да нашых дзён. У задачы даследавання уваходзщь фшсацыя i аналаз 
работы навуковых устаноу, Тэрмшалапчных камюш, асобных даследчыкау па сютэматызацьй, 
унармаванш, ушфжацьй i лшгвютычным вывучэнш моуных адзшак данай галшы ведау.

Перш чым прыступщь да вырашэння пастауленых задач, неабходна дакладна акрэс- 
лщь змест паняццяу тэхшка i тэхшчная тэрмшалопя.

Тэхшка (ад грэч. techne майстэрства) -  сукупнасць сродкау чалавечай дзейнасцц ство- 
раных для ажыццяулення матэрыяльнай вытворчасщ i задавальнення невытворчых патрэб 
грамадства, сродю працы, адзш з асноуных элементау сродкау вытворчасщ i прадукцыйных 
сш грамадства. Тэрмш тэхшка ужываецца таксама для сукупнай характарыстыю навыкау i 
прыёмау, што выкарыстоуваюцца у якой-небудзь сферы дзейнасщ. Сродю тэхшга выкарыс- 
тоуваюцца для уздзеяння на прадметы працы пры стварэнш матэрыяльных i культурных 
каштоунасцей, даследавання законау развщця прыроды i грамадства, атрымання, перадачы i 
пераутварэння 3Heprii, збору, захоування, апрацоую i перадачы шфармацьй, юравання выт- 
ворчьшй працэсам1 i грамадствам, стварэння матэрыялау з зададзеньтй уласщвасцямх пера- 
мяшчэння грузау, людзей i сувязц бытавога i культурнага абслугоування, забеспячэння аба- 
раназдольнасщ i вядзення вайны. Па маштабах прымянення асноуную частку тэхшчных 
сродкау складае вытворчая тэхнйса: машыны, у тым л псу, pyxaBiKi, мехашзмы, шструменты. 
апаратура юравання машынам1 i тэхналагзчным! працэсамц сродю аутаматызацьй вытворчас- 
pi, вытворчыя будыню i збудаванш, дароп.чыгуню, маеты, каналы, сродю транспарту, энер- 
гетыю, камушкацый, сувязi i шш. Найбольш актыуная частка вытворчай T3XHiKi -  машыны, у 
саставе яюх можна вылучыць некалью асноуных груп: тэхналапчныя машыны -  металаапра- 
цоучыя, будаушчыя, горныя, металурпчныя, сельскагаспадарчыя, тэкстыльныя, харчовыя, 
папераробчыя; транспартныя -  аутамабшц цеплавозы, электравозы, самалёты, цеплаходы i 
шш.; транспартуючыя -  канвееры, элеватары, краны, пад’ёмшю i iHm.; кантрольна-юраваль- 
ныя i выл1чальныя машыны (у тым лжу, цэнтршйзаванага кантролю i юравання, шфармацый- 
ныя i inш.); энергетычныя машыны -  электрычныя, pyxaBiKi унутранага згарання, турбшы i 
г.д. Сярод тэхшчных сродкау сучаснай вытворчасщ самая важная роля належыць энергетыч- 
най тэхнщы, што служыць для атрымання i пераутварэння энергп. У складзе невытворчай 
тэхнш  асноуную ролю выконваюць сродю камунальнага i бытавога прызначэння -  камуна- 
льныя машыны, легкавыя аутамабий, матацыклы, веласшеды, xaлaдзiльнiкi, тэлeвiзapы, маг- 
нггафоны, пыласосы, пральныя i кухонныя машыны, спартыуны i турысцю рыштунак, Kina- i 
фотаапаратура, тэхшчныя сродю навучання, аргтэхшка, чарцёжна-канструктарская тэхшка. 
ецэшчная тэхн1ка i iHm.). Асобную трупу складаюць тэхшчныя сродю ваеннага прызначэння: 
таню, артылерыя, ракеты i ракетныя комплексы, icapaoni ваенныя, (у тым лаку, падводныя 
лодю), лятальныя апараты ( у тым лпсу, бамбардз!роушчыю, зшшчальшю, uiTypMaBiici, шшыя
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баявыя i ваенна-транспартныя самалёты i верталёты).3вычайна тэхшку класлфшуюць паводле 
галшовай структуры вытворчасш (напр., тэхшка прамысловасщ, транспарту, сельскагаспа- 
дарчая тэхшка i  iH n i.) , яе rani новых падраздзяленняу (напр., ав!яцыйная, мел1ярацыйная, 
энергетычная тэхшка), часам па навуковых асновах асобных галш тэхнш  (напр., ядзерная 
тэхшка, халадзшьная т., вьппчальная т., вымяральная т., робататэхшка). Асноуныя паказчыю 
тэхшкп прадукцыйнасць (колькасць прадукцьп, якая вырабляецца, апрацоуваецца або пера- 
возщца за адзшку часу), надзейнасць, эканам1чнасць эксплуагацьп (расход спажытай сырав!- 
ны, матэрыялау, пал!ва, энергп, неабходных для нармальных умоу вьнсарыстання тэхнш). 
Сучасная тэхшка павшна адпавядаць патрабаванням эрганомш, тэхшчнай эстэтыю, экалогн. 
Яна характарызуецца BbicoKiMi тэмпам1 мадэршзацьп i аутаматызацьп, ушфшацыяй, стандар- 
тызацыяй, штэншуным развщцём энергетьш, электра- i радыётэхнш, электронш, прылада- 
будавання, ав1яцыйнай, х1м1чнай i нафтах1м1чнай тэхнш , шыроым выкарыстаннем аутаматы- 
xi, прамысловых робатау, ЭВМ i iH m . Дасягненш тэхнш  грунтуюцца на фундаментальных 
навуковых адкрыццях i даследаваннях, з ’яуляюцца асновай навукова-тэхшчнага прагрэсу [1, 
с. 149-150]. Ул1чваючы сказанае вышэй, без сумнення можна сказаць , што разглядаемая тэр- 
.\iiH acicT 3M a у колькасных адносшах не мае сабе ровных i уяуляе шырокае поле дзейнасш для 
усебаковага вывучэння.

У некаторых працах даследчыкау-тэрмшолагау сустракаем распаусюджанае абазна- 
чэнне навукова-тэхшчная тэрмшалопя, ужыванне якога пры анализе спецыяльнай лексш  
асобным! вучоным1 став1цца пад сумненне. У прыватнасщ, Э.Б. O iroH  у ceaiM артыкуле “О 
разграничении научного и технического термина” паняцщ навука i тэхшка разглядае асобна. 
На яго думку, адрозненне пам1ж навукай i тэхшкай абумоулена перш за усё адрозненнем аб’- 
ектау гэтых бакоу чалавечай дзейнасщ, што дазваляе дыферэнцыраваць i сферу дзеяння на- 
вую i тэхн1к1, а таксама паняцц1, што адпавядаюць аб’ектам гэтых сфер. Навука адлюстроу- 
вае рэчаюнасць у форме палажэнняу, абагульненых у выглядзе г1потэз, законау, тэорый i г.д. 
, што суадносяцца з абстрактным! паняццямп Тэхн1ка уяуляе сабой матэрыяльнае увасаблен- 
не законау, гшотэз i г.д. , г.зн. ведау, набытых чалавецтвам. Яе аб’ектам1 з ’яуляюцца канк- 
рэтныя прадметы, што адпавядаюць канкрэтным паняццям [2, с. 143-144]. Такой жа думю 
прытрымл1ваюцца Б.М. Галавш i Р.Ю.Кобрын: “У навуковых тэрмшах на першы план высту- 
пае сувязь (суаднесенасць ) з паняццем, а у тэхшчных i 1ншых тыпах тэрмшау -  суаднесе- 
насць з прадметам. Таму вытворчыя, тэхшчныя i шшыя тэрмшы (акрамя навуковых) семан- 
тычна бл1зк1я да слоу агульнаужывальных; прычым мяжа пам1ж вытворча -  тэхшчным i агу- 
льнаужывальным словам можа быць праведзена толью пры дапамозе кантэкстуальнага аналь 
зу. У навуковых тэрмшах вщавочная актуал!зацыя сувяз1 слова -  паняцце, у тэхшчных -  рэа- 
.■цзуецца прадметная суаднесенасць слоу, затушоуваецца сувязь слова -  паняцце [3, с. 15]. 
Ж.Вшье i А.Мартэн падкрэсл1ваюць, што адрозненне пам1ж тэрмшалопяй навую i тэхшчнай 
тэрм1налог1яй абумоулена caMiMi абстав!нам1 узншнення навук1 i тэхнш , паколью тэхн1ка 
з'явшася на свет у вышку доугай cepbii спроб i памылак, эмшрычных пошукау рамесншау, 
навука ж разв1валася сва!м уласным шляхам i, вызваляючыся ад путау першапачатковых мю- 
тычных i рзлшшных уяуленняу, тольк1 у пачатку 19 ст., дзякуючы сва1м новым дасягненням, 
змагла даць новы 1мпульс распаусюджванню тэхшчных ведау. Таму нельга л1чыць, што на
вука i тэхн1ка адносяцца да адной i той жа сферы мыслення i у мове могуць быць вьфажаны 
адныш i тым1 ж лшгвютычным1 сродкам1... У кожным выпадку мова выкарыстоувае розныя 
паняцщ i свае сштакшчныя сродю [4, с.8 ]. Разам з тым нельга не пагадзщца з думкай Т.P. Ki- 
яка, што у эпоху бурнага развщця навую i тэхнш  гэтыя дзве сферы чалавечай дзейнасщ раз- 
з1ваюцца паралельна, узаемадапауняюць, узаемаабагачаюць адну адну, што выражаецца так
сама ва узаемапрашкненш асабл!васцей ix мовы. Сёння ужо болын лапчна сцвярджаць аб ic- 
наванш мовы навую, у межах якой размешчана мова тэхнш  [4, с. 8]. Мы ж у сва1м даследа- 
eaHHi выкарыстоуваем агульную назву тэхшчная тэрмшалопя, якая аб’ядноувае у сабе усе 
спецыяльныя адз1нк1 (i з прадметным, i з паняцшным зместам), звязаныя з выкарыстаннем у 
вытворчай i невытворчай, ваеннай, навуковай сферах тэхнш .

Сютэмная i мэтанаюраваная праца па стварэнш беларускай навуковай тэрмшалогп па- 
чалася з аргашзацьп Беларускага школьнага савета, яю распрацоувау асноуныя тэрм1ны для
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пачатковай школы, i актытазавалася у лютым 1921 года, каш пры народным камюарыяце ас- 
веты ССРБ была створана Навукова-тэрмшалапчная кам1с1я. На базе яе у пачатку 1922 года 
утвары^ся 1нстытут беларускай культуры [5, с. 570 ]. Тэрмшалапчныя кам1сй 1нбелкульта 
рабш  вельм1 карысную для беларускай навую справу, а 1менна: а)акрэсл1вал1 кола навуковых 
паняццяу i сродю ix выражэння; б) вызначал1 крынщы навуковай тэрм1налогй; в) падб1рал1 
шшамоуныя лекс1чныя адпаведн1к1 для беларуск1х тэрмшау; г) распрацоуваш прынцыпы тэр- 
м1натворчай працы i асвятлял1 ix у друку; д) абагульнял1 звсстк1 з розных беларусюх тэрмшд- 
лапчных слоункау, вьщадзеных у рэспублщы ui за яе межам! [6, с. 87]. Вышкам гэтай вял1- 
кай працы з'явшася падрыхтоука i вьщанне 24 выпускау “Беларускай навуковай тэрмшало- 
гн” па розных галшах ведау: матэматыцы, лкаратуры, геаграфй, астраном!1, лопцы i ncixano- 
rii, геалогн, батан1цы, музыцы, лясной гаспадарцы, анатомп, праву, грамадазнауству, бухгал- 
тарскай справе, xiMii, сельскай гаспадарцы, ф1зщы, педагогщы, раслшагадоул! i iHm. На 24- 
ым выпуску выданне “Беларускай навуковай тэрмшалогн” не павшна было скончыцца. Як 
сведчыць план навуковай работы 1нбелкульта на 1927-33 гг., у 1931-33 гг. павшны бьип вый- 
сщ тэрмшалапчныя слоушю па заалогн, антрапалогп, садоушцтве i агароднщтве, ветэрына- 
pbii, электратэхнщы, фшансавай справе, этнаграфи, таваразнаустве, гандлёвай справе, жывё- 
лагадоулц археалогй, мшраб1ялоги, пдраулщы i iHmbix rani пах навую i вытворчасщ [6, с. 87] 
. Аднак паштычнае станов1шча у KpaiHe у пачатку 30-ых гг. не дазволша поунасцю закон- 
чыць запланаваную працу па падрыхтоуцы i выданni чарговых выпускау.

Разам са складаннем слоуш кау i узбагачэннем паняцшна-тэрмшалапчнага фонду ка- 
Micin займалася распрацоукай тэарэтычных палажэнняу, я т я  актыуна абмяркоувалюя у яе га- 
лшовых секцыях. “Частковае адлюстраванне гэтыя пытанш знайпш  у выдадзенай 1нстыту- 
там беларускай культуры у 1925 годзе “1нструкцьп для збору народнага слоушкава-тэрмша- 
лапчнага матэрыялу тэхшчнага характару”, якая адлюстравала некаторыя тэарэтычныя i 
практычныя пытанш распрацоую тэхн1чнай тэрмшалогн [7, с. 31].

Вялкая праца па упарадкаванш беларускай тэхшчнай тэрмшалогн была праведзена i 
па-за межам1 1нбелкульта. На працягу 20-х гадоу 6bmi выдадзены так1я даведнш, як 
“Дзелавод.. Узоры аф1цыяльных папер, слоунк тэхшчна-канцылярсюх выразау i шшыя пат- 
рэбныя у дзелаводстве веды” С. Серады, “Расшска-беларусю слоушчак дзеля чыгуначных 
мясцкомау” JI. Вашкев1ча, “Практычны беларусю вайсковы слоунк” М. Байкова i 
А. Бараноускага, “Ваенны руска-беларусю слоунк”.

У 1932 годзе быу выдадзены першы выпуск “С лоунка тэхшчнай тэрмшалёгп” 
(укладалыпк навуковы супрацоунк 1нстытута мовазнауства АН БССР А.Гурло). Канчатко- 
вая рэдакцыя гэтага выпуска зроблена Я.Мацюкев1чам, П.Бузуком i Г1.Юрплев1чам. Ён ахоп- 
nieae адзш раздзел тэхшю: паравыя катлы, поршневыя машыны, паравыя турбшы i рухавш 
унутранага згарання. У слоунку у алфавитным парадку падаюцца назвы будаушчых матэры- 
ялау, дэталей машын, вщау пашва, працэсау, найменш тэхшчнага шструменту. Праца адлюс- 
троувае арфаграф1чныя i арфаэшчныя асабл1васщ таго перыяду: ампэр, аксэлератар, бэнзын, 
бэнзоль, буфэр, блёк, вэнтыль, кляпан, карбуратар, камэра i iHm. У слоунку зафксаваны 
6492 тэрмшалапчныя адзшкг Сярод icTOTHbix характарыстык “Слоунка тэхшчнай тэрмша- 
лёгн” можна адзначыць наступныя: а) абсалютную перавагу у колькасных адносшах поль 
кампанентных тэрмшау (звыш 70 % ); б) лекскаграф1чную -  фксацыю  залежнага азначаль- 
нага кампанента у прэпазщьп да галоунага; в) ужыванне аддзеяслоуных назоушкау на -нне у 
якасщ адпаведнкау да русюх тэрмшау на -ка: г) уключэнне дзеясловау са значэннем агуль- 
натэхшчных працэсау; д) ужьшанне дзеепрыметнкау цяперашняга часу у якасщ азначальных 
кампанентау састауных тэрмшау; ж) шырокае выкарыстанне тэрмшаадзшак, утвораных лек- 
ска-семантычным спосабам [8, с. 4].

Прыбл1зна у гэты час у былой Акадэмп навук СССР бьша створана Камю1я па тэхшч- 
най тэрмшалогн. 1нщыятарам1 стварэння i заснавальнкам1 тэрмшалапчнага органа Акадэмп 
навук з’явш ся славуты вучоны у галше аэрадынамш i ав!яцьп акадэмк С.А.Чаплыгш i тале- 
навны вучоны, энтуз1яст тэрмшал алчных даследаванняу Д.С.Лотэ. У складзе Кампэта наву- 
кова-тэхн!чнай ropM inanorii рознага часу разам з лшгвктам! працавал1 npaacrayHiKi ф1з1ка- 
T3XHi4Hbix, матэматычных, эканам1чных навук. Асноуныя заданы тэрм1налаггчнай дзейнасц!
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у галше навую i тэхнш  склалюя i размеркавалюя наступным чынам: 1) распрацоука тэарэ- 
тычных асноу, прынцыпау i метадау пабудовы тэрмшалогй; 2) упарадкаванне тэрмшалогш 
фундаментальных раздзелау тэхшчных навук.

Ужо у першых навуковых работах Д.С.Лотэ был1 сфармуляваны задачы i ахарактарыза- 
ваны метады работы па упарадкаванш тэрмшалогш У наступных даследаваннях дадзены глы
бою тэарэтычны анал1з уласщвасцей i структуры тэрмша, падрабязна вывучаны тыповыя неда- 
хопы у даследаванш асобных тэрмшалапчных сютэм. Пры гэтым засяроджвалася увага на 
тым, што тэрмш, у проц1вагу звычайнаму слову, пав1нен выражаць абмежаванае, цвёрда фшса- 
ванае паняцце незалежна ад кантэксту i быць адназначным у межах данай i роднасных дыс- 
цыплш. Асноунай щэяй работ Д.С. Лотэ было уяуленне аб тэрм1не як члене тэрмшалапчнай 
сютэмы. Гэта щэя спрыяла устанауленню погляду на тэрмшалогш) як на сютэму тэрмшау, што 
адпавядае с1стэме узаемазвязаных паняццяу. У cBaix даследаваннях Д.С. Лотэ у поунай меры 
выкарыстоувау багаты фактычны матэрыял разнастайных гал1н навук1 i тэхнш . У непасрэднай 
сувяз1 з анашзам навукова-тэхн1чнага зместу тэрм1нуемых паняццяу вучоны удзяляу вял1кую 
увагу лшгвютычнаму боку праблемы. 3 гэтага пункту погляду тэрмшалопя разглядалася im як 
асобы раздзел лексш , на яю распаусюджваюцца агульныя законы мовы. У апубл1каваных 
працах на пярэдн1 план выступаюць два 6axi навуковага анализу тэрм1налогй: 1) выяуленне 
с1стэмы навукова-тэхн1чных паняццяу, раскрыццё зместу паняцця; 2) работа над тэрмшам1 як 
элементам! лексш, што выступаюць аб’ектам л1нгв1стычных даследаванняу.

Вял1кая увага звернута аутарам на вывучэнне спосабау утварэння навукова-тэхшчных 
тэрм1нау. Спецыяльнае даследаванне прысвечана вывучэнню утварэння каротк!х форм наву- 
кова-тэхшчных тэрм1нау [9]. Праграмны артыкул “Задачи и методы работы по упорядочен
ию технической терминологии” нашсаны Д.С.Лотэ сумесна з С.А.Чаплыгшым. Амаль усе 
апублжаваныя працы вучонага был1 сабраны у манаграф11 “Основы построения научно-техн
ической терминологии” [10]. Навуковыя здабытю вучонага садзейн1чал1 пашырэнню ведау у 
гал1не тэорьп i методыю тэрмшалапчнай работы у Benapyci.

Вял1к1 тэарэтычны матэрыял, распрацаваны Навукова-тэрм1налаг1чнай кам1Дяй, даз- 
BOJiiy у  сярэдз1не 30-х гг. распачаць падрыхтоуку Беларускай Савецкай Энцыклапедьп. Толь- 
Ki на працягу 1935 г было падрыхтавана 15 праектау энцыклапедычных слоун!кау па важней- 
шых галшах навук1 [5, с. 570]. Але гэтым пачынанням не суджана было рэалпзавацца: жорст- 
к1я рэпрэсй 30-х гг. i Вял1кая Айчынная вайна на вельм1 доуг1 час спы нш  работу па упарад- 
каванн1 нацыянальнай тэрм!налогй.

Першае пасляваеннае дзесяц1годдзе не вызначаецца Лстэмнасцю i паслядоунасцю у 
распрацоуцы i упарадкаванн1 тэхрпчнай тэрмшалогш На працягу 1947-50 гг. бьип выдадзены 
брашуры i KHiri па тэхналогп металау, будаун1чай справе, мехашзацьп i электрыф1кацьи сель- 
скай гаспадаркт Моуная практыка патрабавала узнаулення у рэспубл1цы тэрм1налаг1чнай ра
боты. У 1955г. у Гнстытуце мовазнауства Акадэмй навук БССР быу створаны сектар тэрмша- 
логй, яю функцыянавау да 1965 года. У гэтым сектары бьип падрыхтаваны перакладныя 
слоун1ю розных галш ведау, а таксама складзена картатэка для “Руска-беларускага полпгэх- 
шчнага слоун1ка” [7, с. 41-42].

Важная роля у нармал1зацьй беларускай тэхшчнай тэрм1налогй адводз1цца “Руска-бе- 
ларускаму слоушку” (1953 г.) i “Беларуска-рускаму слоушку” (1962 г.), у як1х побач з агуль- 
наужывальнай лекс1кай падаецца значная колькасць спецыяльных назвау. Значна болыным 
аб’ёмам прадстаулена тэрм1налаг1чная лекска у двухтомных “Руска- беларускзм слоушку'' 
(1982 г.) i “Беларуска-русюм слоушку” (1989 г.).

Як ужо адзначалася вышэй, першыя спробы па укладанш беларускай энцыклапедьп 
рабшся яшчэ у 30-ыя гг. Але толью у 1969-75 гг. выйшл1 з друку 12 тамоу Беларускай Са
вецкай Энцыклапедьп (БелСЭ) -  першага у ricTopbii беларускага народа ун1версальнага да- 
ведн1ка па ycix гал1нах навук! i TaxHixi. Гэта выданне адыграла важную ролю у фарм!раванн! 
i нармал!зацьн навуковага стылю сучаснай беларускай лпаратуриай мовы. У iM сабрана i ап- 
рацавана спецыял!стам! болын за 100 тысяч тэрм1нау i наменклатурных назвау. “Пры Галоу- 
най рэдакцьп энцыклапедьп' была створана i паспяхова працавала прадстаун!чая KaMicia па
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навуковай i тэхшчнай тэрмшалогп пад юраунщтвам народнага шсьменшка БеларуЫ Кандра- 
та Крашвы. KaMicia правяла вялкую  работу па упарадкаванш ужо юнуючай тэрмшалогп i па 
стварэнш шматлшх новых тэрмшау” [7, с. 42].

У 1980 гг. на аснове Пастановы Савета Мшютрау БССР “Аб упарадкаванш беларускай 
навуковай i навукова- тэхн1чнай тэрмшалогп” пры Акадэмй навук была створана Тэрмшала- 
пчная KaMicia, якая складалася з 9 секцый i уключала каля 180 вядучых вучоных розных галш 
ведау. Асноуным1 задачам! яе было упарадкаванне 1снуючай навуковай i навукова-тэхн1чнай 
тэрмшалогп, выданне тэрмшалапчных слоушкау i метадычных дапаможшкау [11, с. 568 ].

Гэты перыяд знамянальны выданнем “Тлумачальнага слоушка беларускай мовы” у 5-i 
тт. (1977-84 гг.), створанага у 1нстытуце мовазнауства АН БССР пад агульнай рэд. К. К. Ат- 
рахов1ча. Яго асноуныя задачы -  адлюстраванне лекс1ка-семантычнага стану беларускай л!- 
таратурнай мовы ад пачатку 20 ст. да 70-ых гг., садзейшчанне нармал1зацьп беларускай лгга- 
ратурнай мовы i павышэнню мауленчай культуры беларускага народа. У слоушку змешчана 
больш за 105 тысяч агульнаужывальных i спецыяльных слоу, фразеалапчных i тэрмшалапч- 
ных выразау. У слоунш уключаны тэхн1чныя тэрм1наадз1нк1, што увайшл1 у падручн1к1 ся- 
рэдняй агульнаадукацыйнай школы, сярэдн1х спецыяльных i вышэйшых навучальных уста- 
ноу, вучэбныя дапаможн1к1, каталог!, часоп1сныя артыкулы агляднага характару. Для бела
рускай лексшаграфп гэты даведн1к з’яв1уся першым уласна тлумачальным слоушкам, для 
якога асноуным паказчыкам стау дэф!н1цыйны i як! змог у поунай меры задаволщь патрэбу у 
тлумачэнн1 незразумелых i малавядомых слоу яго карыстальшкау.

У 1991 г. у адпаведнасщ з Дзяржаунай праграмай разв1цця беларускай мовы i iHijjbix 
нацыянальных моу у Беларускай ССР (1990 г.) быу зацверджаны новы склад Тэрм1налаг1ч- 
най KaMicii. Сярод задач, як1я яна павшна вырашаць, бьий наступныя: 1) распрацоука навуко- 
вых прынцыпау устанаулення беларускай тэрмшалогп; 2) каардынацыя i аргашзацыя тэрм!- 
налаг1чнай работы у розных установах рэспублш; 3) укараненне у практыку, друк, падручн1- 
к! i вучэбныя дапаможн1к1, у даведачную лтгаратуру навуковай i навукова-тэхн1Чнай тэрм!на- 
логп, якая адпавядае сучасным рэал1ям . KaMicia мела свой друкаваны орган: -  
“Тэрм1налаг1чны зборн1к”. На сённяшш дзень Тэрм1налапчная кам1с1я пры НАН Бел ару с i 
плённа працуе над праблемам! упарадкавання , с1стэматызацьп i ушфжацьп найменш распра- 
цаваных гал1н тэрм1налогй, над вывучэннем псторьп ix фарм1равання i функцыянавання у 
сучаснай беларускай мове.. Старшыня кам1сй член-карэспандэнт НАН Беларуа д.ф.н. прафе- 
сар А. М. Булыка з’яуляецца аутарам двухтомнага “Слоун1ка 1ншамоуных слоу “ (1999 г.). 
Яго праца змяшчае каля 25 тысяч агульнаужывальных слоу i найбольш пашыраных спецыя
льных адзшак з розных гал1н ведау (у тым л1ку, i з тэхшчнай тэрмшалогп), запазычаных з ш -  

шых моу або угвораных з шшамоуных лекс1чных элементау. Кожная назва забяспечана да- 
ведкай аб яе паходжанш i дэф1н1цыяй.

3 1996 па 2004 гг. выйшла 18 тамоу (19 кнш) Беларускай Энцыклапедьп (БелЭН) -  
першай нацыянальнай энцыклапедьп Рэспублш Беларусь. У багатай энцыклапедычнай спад- 
чыне нашай кра1ны гэта найбольш поуны даведн1к па ycix галшах ведау, са звесткам1 пра 
найважнейшыя падзе1 м1нулага i сучаснасц1. Выкарыстаушы вопыт папярэдняга вял1кага эн- 
цыклапедычнага выдання, складальн1к1 БелЭН змясц1л1 у 18-i тамах больш за 80 тысяч арты- 
кулау, болыласць з ix -  у{пверсальнай тэматьпб. Пры адборы тэрм1налог11 перавага аддавала- 
ся найбольш перадавым i актуальным напрамкам навую i тэхн1к1. У БелЭН пададзены не то- 
льк1 фармальныя i семантычныя характарыстык1 тэхн1чных нам1нацый, але i усебакова раск
рыта сутнасць тых навуковых паняццяу, як1я абазначаюцца гэтьнш тэрм1нам1.

Пытан1и разв!цця i удасканалення нацыянальнай тэрм1налоп1 у розныя часы разгляда- 
л!ся i разглядаюцца на сучасным этапе у даследаваннях ташх вучоных, як Л.А.Антанюк, 
Г.У.Арашонкава, М.В.Б1рыла, А.М.Булыка, Л.М.Вардамацк1, Г.А.Гваздов1ч, 1.К.Германов1ч, 
М.Ф.Гулщк1, АЛ.Кюялеусю, В.П. Красней, А.С.Лаушук, У.В.Люшц1к, А.Я.М1хнев1ч, 
АЛ.Паддужны, Дз.Дз. Паулавец, А.А.Станкев1ч, П.У.Сцяцко, Г.А.Цыхун, БР.Шкраба. 
П.П.Шуба, В.К.Шчэрбш i iHm. Найбольш глыбока i комплексна агульнатэарэтычныя пытан hi 
тэрмшалогп беларускай мовы даследаваны у манаграфп Л.А.Антанюк “Беларуская навуко-
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вая тэрмшалопя: Фармйраванне, структура, упарадкаванне, канструяванне, функцыяшраван- 
не” (1987 г.). У працы анал!зуюцца асноуныя этапы фарм1равання спецыяльнай лекспа бела- 
рускай мовы, яе лексша-семантычныя i структурна-граматычныя асабл1васш.

На жаль, толыа у канцы м1нулага стагоддзя (1997-98 гг.) пабачыу свет двухтомны 
“Руска-беларусю полпэхшчны слоушк” пад агульнай рэдакцыяй Г.У. Арашонкавай, 
I.JI.Бурак i У.В. Люшщка. У яго стварэнш прымал1 удзел ГЛ.Бурак, НЛ.Карпуць, 
У.В.Люшцш, ЛЛ.Сакалова, Н.Д.Салдаценка, Н.А.Чабатар.Ён уключае каля 157 тысяч тэрм> 
нау па розных га;йнах тэхн1к1: ав1яцьп, аутаматыцы, аутасправе, будаунщтву, вымяральнай i 
вьипчальнай тэхн1цы, гщраулщы i пнеуматыцы, кша- i фотатэхн1цы, машынабудаванн1, мета- 
лургп i г.д. Слоушк мае два тыпы слоуншавых артыкулау -  простыя i гнездавыя. У гнезда- 
вым артыкуле у якасц1 загалоунага слова выступае агульнае для ycix змешчаных у гняздзе 
тэрмшау апорнае слова. Загалоунае слова i яго пераклад даюцца поунасцю, а у тэрмшах, 
прыведзеных у гняздзе, скарочана -  толью ix першая лггара. Усе тэрмшалапчныя адзшю раз- 
мешчаны у даведн1ку у алфав1тным парадку. Слоушк ф1ксуе с1стэму памет, што указваюць 
сферу выкарыстання той ц! шшай спецыяльнай адз1нк1. Няма сумнення, што даведшк тольк1 
б выйграу, кал1 б у iM змяшчалася тлумачальная частка. Адсутнасць падачы дэф1н1цый зш- 
жае вартасць гэтай вельм1 вялшай i патрэбнай працы. Прыбл1зна так1 ж час выдання маюць 
наступныя уласна тэрмшалапчныя i перакладныя слоун1ю розных падгал1н тэхн1к1: Сав1цю 
М. “Руска-беларуска-англ1йск1 слоушк па шфарматыцы i вьш1чальнай тэхнщы” (1992 г.); 
'‘Тематический русско-белорусский словарь языка научных отчётов. Вып. 2. Физико-техни
ческие науки” (1993 г.); Краевская Н.П., Гринберг В.В., Красней В.П. “Русско- белорусский 
словарь электротехнических терминов” (1993 г.); “Толковый русско-англо- белорусский сло
варь по информатике” (1994 г.); Касцюков1ч М.М. “Русско- белорусский словарь математи
ческих, физических и технических терминов” (1995 г.); “Слоушк агульнатэхшчных тэрмшау 
i азначэнняу” (1995 г.); Капко В.М., Хрусталёу Б.М. “Русско-белорусский словарь по тепло
технике и санитарной технике” (1995 г.); “Русско-белорусский толковый терминологический 
словарь для студентов аграрно-технического профиля” (1996 г.); Мшлашэв1ч А.А., Васшёнак 
В.Д. “Карота руска-беларуска- англшсю слоушк машынабудаушчага профшю” (1996 г.); Jly- 
пачоу В. Р., Рагауцо^ B.I. “Русско-белорусский словарь по машиностроению” (1998 г.) i шш. 
Хацелася б, каб пералш лексшаграф1чных прац беларуск1х вучоных папоун1уся даведачнай 
лДаратурай, звязанай з невытворчым1 гал1нам1 тэхн1к1, як1я пакуль што у цэлым застаюцца у 
баку ад даследавання i усебаковага вывучэння.

У 2004 г. была выдадзена манаграф1я “Беларуская навукова-тэхн1чная тэрмшалопя: 
фарм1раванне, функцыянаванне, развщцё” (аутары Л.М. Мшакова, С.М. Ан1ськова, А.А. 
Станкев1ч), у якой падаюцца асобныя звестю з ricTopbii фарм1равання названай тэрмшасютэ- 
мы, анал1зуюцца с1стэмныя сувяз! i адноЛны НТТ на узроун1 парадыгматыю i Лнтагматык1, 
вывучаюцца спосабы дэрывацьп i паходжанне спецыяльнай лекЛк1.

Лшгвютычнаму анал1зу разнастайных сфер тэхн1чнай тэрмшалогп прысвяцпп свае кан- 
лыдацк1я дысертацьи В.Г. Захарава (“Тэрм1налопя а)Ламаб1лебудавання у рускай i беларускай 
мове. Остэма тэрм1 наутварэння катэгорьп працэсы, спосабы дзеяння” (1995 г.)), Л.Л.Плыгаука 
( “ЛекЛка чыгуначнага транспарту” (1995 г.)), Т.В. Капейко (“ЛекЛка-семантычны спосаб 
тэрмшазчварэння у беларускай мове ( на матэрыяле прыродазнаучай i прамыслова-тэхтпчиай 
тэрмшалогш)” (1998 г.)), Л.М. Мшакова (“Тэрм1налог1я аутамабшьнага транспарту у 
беларускай мове” (1999 г.)), С.М. Ашськова (“Тэрм1налопя воднага транспарту у беларускай 
мове” (2000 г.)), А.Г1. Занкав1ч (“Уласнабеларуская лексйса у тэхн1чнай тэрм1налогй” (2004 г.)), 
А.М. М1халёва (“Структурна-семантычная характарыстыка беларускай тэрм1налогй 
машынабудавання” (2005 г.)). У даследаваннях усебакова вывучаюцца лексша-семантычныя, 
дэрывацыйныя працэсы у названых падЛстэмах, праводзщца генетычная характарыстыка 
тэхн1чных назвау, важнае месца у працах адводз1цца развщцю агульнай тэорьп тэрм1на.

Усё сказанае вышэй дазваляе гаварыць аб значнай працы даследчыкау у гал1не выву- 
чэння тэхн1чнай тэрм!налогй. Тым не менш, праблема яе Лстэматызацьп у цэлым, унарма- 
вання, стандартызацьп, глыбокага i комплекснага вывучэння на лопка-паняцшным i л1нгв1с- 
тычным узроунях яшчэ чакае свайго канчатковага вырашэння.
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Abstract. The paper studies the ways o f formation and development o f Belarusian technical 
terminology from the beginning of the 20th century till the present days. The paper includes the 
analysis of the work of scientific institutions, terminological boards and individual researchers on 
unification and logic-linguistic study o f the language units in the given field.
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